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PYCCKME PEAJIVIN B ITYTEBBIX OYEPKAX M.A.TOHYAPOBA

C.0O. CanmuHa, 6akanaBp
H.B. XucamytamHoRBa, a-p UCT. HayK, npod)eccop

Braousocmoxkckuii cocyoapcmeenuwiil yHugepcumem
Braousocmox. Poccus

Annomauun. B cmamve paccmompenvl pyccKue peanuu, 6CMpedarouuecss 8 KHuee NYymesblX OYepKOg
H.A. T'onuaposa «@peeam * Hanadd”», nepesedennoii na anenutickuii a3vik u usoannoti ¢ 19872. ¢ Huio-Hopre.
Jlaemca cmpykmypHas u cemanmudeckas Kiaccugurayus peanuii u cnocoosl ux nepesooa Ha AHSIUUCKULL S3bIK.
Jlenaemcs 661600 0 He0OXOOUMOCMU Y NEPEBOOUUKA HE MOTIbKO 3HAHULL A3bIKO8, HO U 21YDOKO20 3HAKOMCMSA C
ucmopueti u Kyivnypotl cmpaubvl, IPOU36e0eHUsi A8MOPO8 KOMOPOLL OH NEPEGOOUN.

Knroueeswvie cnosa. pycckue peanuu, U.A. I'onuapos, «@pezam “ Ilannada™, xnaccuguxayus peanui,
a0eKeamHoCmb nepesooa.

RUSSIAN REALIA IN I.A. GONCHAROV’S TRAVEL ESSAYS

Abstract. The article examines Russian realia found in l.Anéharov’s ‘Frigate “Pallada™, the book of
his travel essays translated into English and @igld in New-York in 1987. Authors are presentiegsthuctural
and semantic classification of realia and methdd$@ir translation into English. It is concludduht the transla-
tor needs not only knowledge of the two langudnasalso a deep acquaintance with the history arithie of
the country whose writers’ works he is translating.

Keywords:russian realia, I.A. Goncharov, ‘Frigate “Pallada;’ classification of realia, translation
adequacy.

[IpoGnema peanuii 1 X EPeBOA C OJHOTO SA3bIKA HA IPYrOd paccMaTpUBaeTCs BO padOTaX MHOTUX aB-
topoB: B.C. Bunorpamosa, I'.Jl Tomaxuna, C.1. Bmaxosa, C.I1. ®nopuna u ap. TeMm He MeHee psia BOIIPOCOB
0CTaeTCs HeJIOCTATOYHO M3YYEHHBIM, YTO 3aCTABIISCT OOPAIIAThCS K aHAIHU3Y TIEPEBO/Ia Peanil B pa3InuHbIX
MPOU3BENICHUAX XYIOKECTBCHHOH InTepaTyphl. Llenbro maHHOrO MccienoBaHus ObLIO MPOaHAIM3UPOBAThH
0COOEHHOCTH HCIIONB30BAaHUS CTPATETHH TepeBo/ia peanuii u3 myTeBbIx ouepkoB M.A. ['oHuapoBa «Dperat
“Ilammama™ ¢ pyccKoOro sI3bIKa Ha aHTIUHACKHMA. JIJIT 3TOTO OBUTH PEIICHBI CIICTYIONTHE 3aa9H.

— OIHCAHO TOHSITHE «PeaTTUs»,

— paccMOTpeHa KIIaCCU(UKAIIHS PeaTnii;

— BBISIBJICH MaCCUB PYCCKHX peallnii U3 IMMyTeBBIX ouepkoB M. A. ['oHuapoBa;

— IpOaHATM3UPOBAHBI TPUMEPHI TIEPEBO/IA PEATHI C PYCCKOTO SI3bIKA HA aHTJIUHACKUH.

MeTo/bpI HCcCaeI0OBaHMS BKIIOYAIOT B Ce0SI METO CILIONTHOW BBIOOPKH, CHCTEMAaTH3AIlMH, KOJTHYSCTBEH-
HOTO aHaJIN3a, a TAK)KE COTIOCTABUTEIHHBIN M ONICATETHHBIN METO/BI.

Peanu npeacTaBisiroT cO00¥ BaKHEUITHI JIEMEHT JIGKCHUYECKOW CHCTEMBI SI3hIKA.: UX CEMAHTHKA OTJIH-
YyaeTcs CIIOKHOCTBIO, TaK KaK OHU HE TOJIBKO TEPEIa0T HHPOPMAIIHIO 0 HEKOTOpOM (peHOMEHe, HO u OTpa-
KAIOT OCOOCHHOCTH KYJBTYPHI U S3BIKOBOM KapTHHBI Mupa. CeroHs CyIIeCTBYeT MHOXKECTBO OTpEAeTIeHUN
nmousTusa «peanus». C Touku 3penus C. W. Bnaxosa, mox peanusaMu cienyeT MOHUMATh CIIOBa U CIOBOCOYE-
TaHUs, KOTOPhIC SBIISIOTCS Ha3BaHUSMU JIJIS TIPEAMETOB, SIBICHUH, (DEHOMEHOB MaTepUAILHON U JyXOBHOM
KYJIBTYPHI, a TaKXKXe TeorpauuecKoit cpepl U OOMIECTBEHHOM KU3HU, KOTOPBIC MMO3BOJISIFOT OTJIUYHUTH OJHY
KYJbTYpPY, OMH 3THOC OT APYTOi KyJIbTyphl 1 3THOCA. [IpH aTOM, peanmu 0671aaioT BEIPaKEHHBIM MECTHBIM
Y UCTOPUYECKUM KOJIOpUTOM [2, c. 40].

M cTOYHUKOM TTOTIONHEHUS ¥ Pa3BUTHUS CUCTEMBI Peajvii B S3bIKE BBHICTYIAIOT, C OJHOW CTOPOHBI, CaMH
YCIIOBHS J)KHU3HU dTHOCA: Teorpadusi, TpaIuiluu, o0bIYan, KyJIbTYpPHbBIC YepPThl, 0COOCHHOCTH ObITa, aJIMUHH-
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CTpaTHUBHAs CHCTEMa, PEIMTHO3Has JKU3Hb, a C JPYTrOil CTOPOHBI — JIUTEPATYPHBIE MPOWU3BEICHUS Pa3HBIX
3II0X, CPEICTBA MAaccoBoi uHpopMmarmu [4, ¢. 7-8].

CyliecTByeT HECKOJIBKO KIacCH(UKAIMii peanuii, cpOpMHPOBAHHBIX pPa3HBIMU HCCIEAOBATEIISIMU
(B.C. Bunorpanos, I'.JT Tomaxun, C.1. Bnaxos u C.I1. ®nopuH), 0OAHAKO 3a OCHOBY IS JaJIbHEHIIIET0 aHa-
nu3a peanuit B3aTa kinaccudukanus B.C. Bunorpamosa [1]. ITo MHEHHIO YIEHOTO peaiy MOKHO pa3ieinTh
Ha TPYIIHI IO HECKOIBKUM KPUTEPHUSIM:

1. HanMeHOBaHWMsI, OTPaXKAIOIUE peaIuy ObITA:

— )KWJIHIIE ¥ UMYIIECTBO: pany4o, ghasena, ¢hazenoa;

— IIPeMETHI OICKIBI ¥ TOJIOBHBIE YOOPBI: HOHUO, COMOPEPO, OHCUHCDL;

— IIUIIA ¥ HATTUTKU: MOPMULbsl, CHEK, Mamud,

— JICHEeXXHBIC 3HAKU U CIUHUIIEI H3MEPEHUS. YeHM, SPUBHA, e8P0,

— HapOJHbIC NIPa3THUKH, UTPhI: KPUKET, TOIb(}, (heCcTHBANb;

— oOpateHust: mucmep, mcve, Ppay.

2. JIekcuka, KoTOpas rnepenaet 3THorpaduueckue u MU(GOIOTUICCKUE PealTuu:

—3THUYECKHUE U COLMATbHBIE OOITHOCTHU: KA3AKU, KPECMbsHEe, UHKU, UHOeliybl,

— 00’KecTBa, CKa30YHBIC CYIECTBA: ocap-nmuya, byooa, mpoiis.

3. JIekcuka, oTpaxarolnas peajrud MUpa MIPUPOJIBI OTIPEACICHHON MECTHOCTH:

— )KMBOTHBIE. J1aMd, KeHeypy, KPOKOOU, AHAKOHOA,

— pacTeHUS. ceksolisl, maneo, bamam, 6ao6ao;

—maHmmadThl U NeH3aXU: casanHa, puopo, npepus, cmens, maiea.

4. T'ocynapcTBEHHO-aIMUHUCTPATUBHBIC PEATHH:

— a/IMAUHUCTPATUBHBIC €IMHUIIBL. (hedepanvHas 3emis, 2padcmeo, npoSUHYUSL;

— 00IIIeCTBEHHBIC OPTAHU3AIINY, TAPTHH: NAIAmMd 10p0o08, Oyma, OyHoecmae;

— IpaXXIaHCKUE JOJDKHOCTH, TPOPECCHU, TUTYIIBI M UNHBL: NOAUYEUCKULL, MUTUYUOHED, KOPOJIb, KAHYLED,
npesuoenm.

HaumeHoBaHUS OHOMACTUYECKUX pEaTUid:

— QHTPOTIOHMUMBI (00LIME W WHIUBHIyaTbHbIC UMeHa U hamunun): Tom [Jocexcon, Anna Ilemposa, Ep-
max, Iywxun, Kenneou,

— TOHOHUMEL: Mocksa, Jlonoon, Konvima, [lonmasa;

— Ha3BaHUS KOMITaHUH, My3eeB. Opmumaoic, bykunzemckuii dsopey, Benviii dom.

Jlexcuka, oTpaxkaromias aCCOIUATUBHBIC PEaIHH:

BETETATHBHBIC CUMBOJIBI (KUNAPUC KAK CUMBOL mpaypa, CKOpou, 20pst uli CUMBOJL beccmepmust), aHuMa-
JMCTHYECKUE CHMBOJIBI (COOaKa Kax cumeon 8opa é cpednesekoeoll Mcnanuu), 1IBETOBasi CHMBOJIMKA (3ere-
HbL KaK Yeem HA0exHcObl Ul CUMBO NA000pooust), GonbkIopHbie, ucropuueckue (Obromos, cobaka na ce-
ne, @oma Hesepyrowui) [1, c. 104-112].

Peanmu B OCHOBHOM TPYIIITUPYIOTCS IO TEMaTHUYECKOMY TIPUHITUITY, HA OCHOBAaHUH aCCOLMATUBHBIX CBSI-
3eit. Kimaccudukanus peanuii momoraet nepeBoAYMKY ONPEISIUTL HanOoJIee MOAXO NI CII0cOo0 repeaadn
peayiiy C OHOTO SA3bIKAa Ha APYTOM.

B nyreBbix ouepkax N.A. 'oH4apoBa Mbl BUJIUM pealiid caMoTo pa3Horo Buja. boibliiie Bcero BcTpeya-
eTCsI OBITOBBIX PEATHH.

B nemnoacux uz Hux ecmo npedmecmus, cocmosiuue u3 6€OHbIX, HU3CHbKUX MAZAHOK. ...

Some of them have suburbs consisting of poor,ddahehouses...

B npuBeieHHOM MpHUMepe peatusi «Ma3aHKa» (XaTa U3 TIIMHbI, ChIPIIOBOTO KUPIMYa WK JepeBa, oOMa-
3aHHOTO TIMHOMN) [5] oTpakaeT XapakTepHbIe OCOOCHHOCTH 3TOTO THMA J0Ma. [ MMEPOHUMUYESCKUIN MEePEBOT
NPUBEI K YIOTPEOJIICHUIO CYIIECTBUTEIBHOTO «NOUSE»DHO yKa3bIBaeT HA TO, YTO PEUYb HICT O KHUIOM 31a-
HUH, HO 3HAYMMBIE I OPUTUHAIBHOTO TEKCTa JAETaJH B MIEPEBOE OMYIICHBI.

B onom s — ckpommbiil YUHOBHUK 6 popmeHHOM Ppake, poberowull neped HAYATbHUYECKUM 6321500M,
bosyuticss npOCmyovl, 3aKIOUEHHbII 8 Yemblpex CIMeHAx, ¢ HECKOTbKUMU 0eCAMKAMU NOX0JCUX Opye Ha Opy-
2a 1y, GUUYMYHOUPOE.

In one of them | — a modest official, dressed forenal frock coat, cringing before the eyes of myes
riors, afraid of catching cold, a prisoner in myufowalls, in the company of tens of persons, akiog the
same, with the samaiforms.

B sTOM mpuMepe uMeeTcs peanusi «BHIIMYHAHP», T.€. «)OpMEHHBIH (pak rpakJaHCKUX YHHOBHUKOB»
[5]. B mepeBosme mpociexuBacTCS HCMOIL30BAHUE THIICPOHUMUYECCKOTO TMEpeHOca: MPEJIOKEH BapUaHT
«uniform», KoTopeIil yka3bIBaeT, 4YTO peub UaeT 00 yHubopMe, crienuaibHoi ofexae. [Ipu sToM, kKakue-
00 CBSI3M C KOHTEKCTOM OTHCHIBAEMOM 3MOXH M PYyCCKOW KyIBTYPHI B IIEJIOM B TEKCTE TEpeBOie HE BOC-
MTPOU3BE/ICHBI.
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Mope k bepezy 80pye usMeHUNIOCH . U3 CUHE20 0OPAMUNIOCh 8 KOPUYHEB0-3eleHO8amoe, KaK GOmeutse.

Near the shore the sea suddenly changed coloedastf blue it looked greenish-brown, Ifigh soup

WHTEepecHBI MpuMep ¢ pealtueil «O0TBUHbBSI», KOTOpas 03HAYACT JKHUJIKOE XOJIOTHOE KyIIaHbEe U3 KBaca U
BapéHOI 3eneHu (MaBess, MIMHATA, CBEKOIBHOM 60TBbI U T.11.) [5]. TIpu mepeBoie Ha aHTTTUHCKUIA A3BIK HC-
moap30BaH BapuaHT «fish Soup» koTopelit TpeacTaBiseT cobol MCKaKEHHE COAEPKAHUS OPUTHHAIBHOTO
(parMeHTa, Tak Kak OOTBHHBS — 3TO HE yXa, a CYI, B KOTOPOM KIIFOYEBBIM KOMIIOHEHTOM SIBIIIETCSI OOTBa
oBomiei. [[BeT cyma cBs3aH UMEHHO ¢ TeM, 4TO OOTBa MpPH BapKe JAcT 3€JICHOBATO-KOPUYHEBBIN IIBET, a
YHOMUHAHHE PHIOBI KaK HHTPEANEHTA SIBISIETCS OMTUOOYHBIM.

Ewe cnoso: umo 6v110 HedocmynHoro pockoutvbto 05l HeMHO2UX, MO 61a200apsl YUBUAU3AYUU OeNaemCsl
00CMYNHbIM OISl 8CeX: HA cegepe aHAHAC CIMOUMmM Nnsams, oecsims pyojell, 30ec — 2powt. 3a0aia — ObiICmpo
NEePeHOCUmMb €20 HA cedep U B0CHAMb 8 HAMAK, YMOo0 6bl U 51 TAKOMUTUCH UM.

One more word: what was unattainable to the luxoirgthe few, has become attainable for all: in the
North a pineapple costs five, ten rubles, and legpenny; the task of civilization is to get it to the Noffor
a five-kopeck piecgeso that you and | both may slurp it.

OOpaTuM BHUMaHHE Ha JBE PEAHH. «TPOII», T. €. «OUeHb MAJIIEHbKasg CyMMa JIEHET» U <IIATaK», ISTH-
KOTIeeuHass MOHETa WM BOOOIIE MsITh Koreek jaeHer» [5]. [Ipu mepeBoje HAa aHTIMHACKHIA S3bIK B TIEPBOM
cJIydae MpeJICTAaBICHO YIOA00ICHHE — «PENNY»a BO BTOPOM CIIydae UCIOJIB30BaH ONMUCATEIBHBIN TEPEBO/I.
JlenaeTcst aKIIeHT Ha COXPAHEHHH CMbICIIA OPUTHHATIBHON peanu, u yrnorpedienue cioBo «kopeck»mosso-
JISET B TIOJIHOW MEPE€ BBIPA3UTh CBSI3U 3TOTO TEKCTA C PYCCKOS3bIYHON KapTUHOU MUpa.

Yauya nanomunaem nobotl nawt ye3oOHwlil 20p00 8 1emHuUll OeHb, K020a NOJYOEHHOE CONIHYE IHCHCem
becnowadHo, max ¥mo Hu 0OHOU JHCUBOU OYUU He BUOHO HU2Oe.

This street resembles any one of auwarrket townsat home on a summer day, when the midday sun
bums down pitilessly, so that not one human beimgsible

B nanHoM cirywae cienyeT oOpaTuTh BHUMAaHUE HA PEANIUI0 «ye3JHBII FOpoa», UYTO OTpakaeT 0coOeH-
HOCTH aJMHHHCTPATUBHOTO nejieHus Pocchiickoii MMIIEpHH OmMchiBaeMoro meproaa [5]. B mepeBome Ha
AHIIMHACKUH s13BIK 0BT chopmupoBaH BapuaHT «market town» (a town, especially in a countryaatbat has
or used to have a market in it) [@lem campIM, IpoCIEKHBACTCS ONPECICHHAs CTEIIEHh HETOYHOCTH, TaK
KaK B OpUTHHAJIE pedb UAET 00 0OBIYHOM NMPOBHHIMAIBLHOM rOpPOJE, @ HE O TOPOAE, B KOTOPOM 4acTO MPOBO-
TSITCS SIPMapKH.

Cemboecam 0eeamob, —0o208apusaem 0apuH u Kiadem Ha CHemax.

“Seventy-nine,” thesquire corrects for him, and puts it in the book

B sTOoM mpumepe npu mepeBoje Ha aHTIUHCKHNA SI3BIK CIIOBO «OapWH», 03HAYAIOIIES JIUI0, PHHAIIIC-
XKalee K MPUBHIETHPOBAHHBIM CJI0sAM 00IIecTBa (IIPEUMYIIIECTBEHHO IBOPSHKH, TOMEIINK, YHHOBHHUK) [5],
MCTIONB30BaHa CTpaTerus ymnoJao0JeHus: CIIOBO «Suire»,xotopoe uMmeeT 3HadeHue «In former times, the
squire of an English village was the man who owmedt of the land in it» [6]Tem cambiM, KITFOU€BO# TTpH-
3HaK — IMPaBO COOCTBEHHOCTH Ha 3€MITIO — COXPaHIETCs B MEPEBOE, HO YHOTPEOIsIeTca peannsi, CBOUCTBEH-
Hasl aHTJIOS3BIYHON KapTUHE MHpA.

C nepenaveli IpUPOIHBIX pealiuii Y IepeBOIYUKA BOSHUKIIH MTPOOIEMBI.

"A ecmv 36epu 30ecv?" — cnpocun 5. "Huxkak nem-c. He cvlxamb. YUKAHO8 MOJbKO MHO20, Od 60m 0)-
PYHOYuKU ewe".

“And have you any wild animals?”— “I didn’t hear @ny. Just chipmunkand such”

CII0BO «yIIKaH», SKBUBAICHT <3aiiiia» [5], mepeBoa4rK MpocTo He MOHSIT U PH TepeBoe omyctui. To
e caMmoe TPOM3OIILIO C TIPUPOAHON pearen «eKa», KoTopas uMeeT 3HaueHHe «O0K0Basi, 0OBIYHO IIOCKAs
MOBEPXHOCTh 4ero-moo» [5].

Buepa nousto s npoexan max Hazvleaemvie wieKu, oOHy u3 oocmonpumedamenvHocmei Jlenvl. Imo —
02POMHbLE, BEUYECTHBEHHbIE YMEChl, KAKUX 5 MAJI0 8UOAN U HA MOPCKUX bepezax.

Last night we passed the so-called cheeks of the,lane of the most dramatic sights. These are huge
cliffs, bigger than any 1 have seen at the eddbeobcean.

IIpn mepeBoje Ha AHTIMICKUHA S3BIK MPUMEHEHO KaJIbKMPOBAaHHE, B PaMKaxX 4Yero CO3/aH BapuaHT
«cheeks» ffocmoBHO — 11ieka). DTOT BApUAHT MEPEBOIA HE MOXKET ObITh MPHU3HAH yJauHBIM, TaK KaK yTpaue-
HO CMBICIIOBOE HATIOJTHEHUE OPUTHHAIEHON pealtuu.

He monsut mepeBOIUMK M 3THOTpaQUIECKON pealini «IyXOHCKUH Iei3ax», KoTopas o0pa3oBaHa OT 3T-
HOrpaUIeCKOr0 Ha3BaHUS «UYXOHEI», «yCTAPEBIIMH THOHUM MPUOANTHHCKO-PUHCKUX HAPOJOB B HOBIO-
poackux 3emisix» [5]. B mepeBojie Ha aHTTMUACKUI A3BIK 3Ta peaius OMyIeHa, BEPOATHO, B CHIY TOTO, YTO
ee 3HaYCHUE OBbLJIO HEMIOHSATHO MEPEBOAUYHKY.

Bunosam, niasas 6 mponuxax, s ouymuica 6 HYexywax u pucyio WyXoHCKUIl nef3axc. dmo, enpovem,
nOMOMY, UMo MHe ewje He WYmsl Heue20 CKa3amb 0 MPOnUKAX.
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